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Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihrer Kamera! Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat verwenden, um
Zwischenfalle zu vermeiden, und bewahren Sie es fiir
kiinftige Referenzen auf. Befolgen Sie diese wichtigen

Sicherheits- und Betriebsanweisungen.



Um sicherzustellen, dass die Batterien am Platz verriegelt
sind und die Kamera ordnungsgemaR arbeitet, stellen Sie
bitte sicher, dass der innere Batteriedeckel am Platz
verriegelt ist (nachfolgend dargestellt).

Um den inneren Deckel am Platz zu verriegeln, missen Sie
Batterien einlegen. Sobald die Batterien eingelegt wurden,
stellen Sie sicher, dass der innere Batteriedeckel wieder in
der urspruinglichen Position ist, dann driicken Sie fest auf
den inneren Deckel und schieben den inneren Deckel in
Richtung der Seite VERRIEGELN, wie nachfolgend

markiert. Ein Klicken bestatigt, dass der Deckel am Platz ist.

l4Bliv]
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Zusatzliche Fehlersuche:

Wenn die Kamera "einfriert", 6ffnen Sie bitte das
Batteriefach und den inneren Deckel, um die Kamera
zuriickzustellen. Dann befolgen Sie die 0.g. MalRnahmen,

um den Deckel zu schlieBen.



. Halten Sie die Kamera sauber. Lagern Sie sie niemals
neben einer Warmequelle oder an schmutzigen,
feuchten Orten ab.

. Driicken Sie die Tasten vorsichtig. Ein zu festes
Driicken der Tasten oder des Bildschirms kann das
Gerat beschadigen.

*  Verwenden Sie die Kamera nicht in einem extrem
trockenen Umfeld.

. Lagern Sie die Kamera nicht in einer Umgebung mit
hohen Temperaturen (hdher als 40°C), besonders nicht
im Sommer in einem Auto mit geschlossenen
Fenstern.

*  Setzen Sie die Kamera keinen harten Einschlagen aus.
Lassen Sie das Gerat nicht fallen, damit es nicht
beschadigt wird.

*  Versuchen Sie nicht selbst, die Kamera zu zerlegen
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oder zu reparieren. Reparaturen dirfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Trennen Sie die Kamera vor der Reinigung von der
Stromquelle.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um diese Kamera zu
reinigen.

Dieses Gerat dient nicht zu gewerblichem Gebrauch.
Nur fir den Hausgebrauch.

Demontieren Sie das Gerat nicht. Entfernen Sie die
Abdeckung nicht, um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu vermeiden. Im Geréat sind keine vom Nutzer
zu wartenden Teile vorhanden. Wenden Sie sich
hierfir nur an qualifiziertes Personal.

Das USB-Kabel fur das Gerat muss vom Computer
getrennt werden, wenn das Gerat Uber einen langeren

Zeitraum nicht verwendet wird.



Trennen Sie das Gerat niemals pl6tzlich vom PC, wahrend
ein Datentransfer lauft, um einen Programmausfall zu
vermeiden.

Trennen Sie das Gerat vom PC, wenn Sie es reinigen.
Verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch, um diese
Kamera zu reinigen. Zerlegen Sie das Gerat nicht und
verwenden Sie keinen Alkohol, keine Verdiinnung oder
Benzol zur Reinigung der Gerateoberflache.

Der Lieferant oder Einzelhandler tibernimmt keine
Verantwortung fiir verlorene, verfalschte oder beschadigte
Daten. Es liegt in der Verantwortung des Nutzers
sicherzustellen, dass wahrend des Gebrauchs des Gerats
regelmafige Datensicherungen vorgenommen werden.
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die Originaldateien, die Sie
auf Ihr Gerat heruntergeladen haben, aufbewahren.
Dieses Gerat dient nicht zu gewerblichem Gebrauch. Es
dient nur dem Gebrauch im Haushalt.
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Achtung:

Wir haben unser Bestes getan, um ein vollstandiges und
genaues Handbuch zu erstellen. Allerdings kdnnen wir nicht
sicherstellen, dass im Druckprozess keine Fehler und
Auslassungen auftreten.

Bitte beachten: Dieses Gerat arbeitet mit Batterien. Bitte
beachten Sie die 6rtlichen Regelungen zur Entsorgung von
alter Ausriistung und Altbatterien.

¢ Auflésung von Standbildern: [12M] 4000x3000/
[8M] 3264x2448/ [5M] 2592x1944/[2M] 1600x1200

* Auflésung von Videoclips: [HD] 1280 x 720 /
[640] 640 x 480

* Dateiformate: JPEG/AVI

* Unterstltzt einen Micro-SD-Speichekartenschlitz bis
zu 32GB



* 4 x Digital Zoom

e USB 2.0 Nutzerschnittstelle

* Bis zu 3m wasserdicht

¢ Stromquelle: 2 x AAA-Batterien

* Arbeitet mit Microsoft Windows XP, Vista, Windows 7
* Arbeitet mit Mac OSX10.3 und héher

* Lagerung/Betriebstemperatur: 5°C bis 40°C

UBERBLICK

1 EIN-/AUS-Taste Blitzlicht

Ausléseknopf Selbstausléser-LED

Offnung fiir Handschlaufe Taste MENU

0[N |,

Al (N

Linse Taste MODUS




3 2‘ 1‘ 4

5

6
9 Taste 16 Tatigkeitsanzeige

AUFWARTS/Hineinzoomen
10 Taste Rechts/Blitz 17 Anzeigebildschirm
11 Taste OK 18 Batterie-Innendeckel/
Batteriefach

12 Taste Léschen 19 USB-Schlitz
13 Links/Taste Selbstausléser 20 Mikro-SD-Kartenschlitz
14 Taste Abwarts/Herauszoomen | 21 Stativanschluss
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Batteriedeckel
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EINLEGEN DER BATTERIEN
Offnen Sie den Batteriedeckel der Kamera, indem Sie
den Schalter driicken und gleichzeitig die Abdeckung
I6sen.
Legen Sie, wie gezeigt, 2 x AAA-Batterien ein und
stellen Sie sicher, dass die +/- Symbole an den
Batterien mit den +/- Symbolen an der Kamera
Ubereinstimmen.
SchlieBen Sie die Batterieabdeckung. Stellen Sie
sicher, dass der Batteriedeckel ordnungsgeman
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geschlossen ist, um Kontakt mit Wasser zu

vermeiden.

INSTALLATION DER MIKRO-SD-KARTE
Die Kamera hat keinen internen Speicher, um Bilder und
Videoclips aufzunehmen, miissen Sie eine Speicherkarte
einfuhren. Die Kamera arbeitet mit
Mikro-SD-Speicherkarten bis zu 32 GB. Schalten Sie die
Kamera aus, bevor Sie die Karte einlegen oder entfernen.
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Stellen Sie sicher, dass Sie die Karte richtig einlegen.
Flhren Sie die Karte niemals mit Gewalt in den Schlitz ein.

Einfihren der Speicherkarte:
1. Schalten Sie die Kamera aus.

2. Suchen Sie den Mikro-SD-Kartenschlitz am Boden der
Kamera.
3. Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte eingefihrt

wird, wie es dargestellt ist.
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EINSCHALTEN DER KAMERA

Zum Einschalten der Kamera:
1. Zum Einschalten der Kamera driicken Sie die

Ein-/Aus-Taste. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste erneut,

um das Gerat auszuschalten.
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ANMERKUNG: Die Kamera schaltet sich automatisch aus,
wenn die Kamera eine Weile inaktiv war, um Strom zu

sparen.

KAMERA-MODI
Die Kamera verfugt Gber 3 verschiedene Modi, den
Aufnahmemodus, den Videomodus und den Abspielmodus.
Driicken Sie die Modustaste, um zwischen den Modi

auszuwahlen.

Display | Titel Beschreibung
Aufnahmemod Zur Aufnahme von
us Standbildern
’a Zur Aufzeichnung von
Videomodus
Videoclips

Zur Betrachtung der

@ Abspielmodus

gespeicherten Dateien
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FOTOS MACHEN
Die digitale Videokamera gestattet lhnen die Aufnahme

digitaler Standbilder. Aufnahme von Standbildern:
1. Dricken Sie die Modus-Taste, um die Kamera in den

Aufnahmemodus zu stellen, dann erscheint das Symbol

auf dem LCD-Bildschirm. Der Bildschirm zeigt das
nachfolgende Erscheinungsbild:
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Anzeige fiir WeiRabgleich Auflésungsanzeige

Autc Autc

uo  Auto e

£y Tageslicht ] 4000x3000
& wolkig 8M) 3264x2448
e ouenistofiohre &M 2592x1944
O 2M1 1600x1200

Selbstausloseranz EV-Wert

& 2 Sekunden Blitzmodus
S 10 Sekunden Volle

S 4

= Wird fortgesetat 4 Blitzleistung

T -

A

2 AuTo 8 B —‘ ® Automatische
Blitz

Aufnahmemodus = Speicherkapazitat

Batteriestandsanzeiger —
Voll

Halb
8 Niedrig

2. Verwenden Sie den LCD-Bildschirm, um lhr Subjekt zu
betrachten.

3. Nutzen Sie die Tasten "Hinein- und Herauszoomen", um
die Zoomfunktion auf Ihr Subjekt anzuwenden. Der Wert
der VergrofRerungsstufe erscheint auf dem Bildschirm.

4. Dricken Sie die Ausldsetaste, um ein Bild zu machen.
Nachdem das Foto gemacht wurde, erscheint es fir
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einen Augenblick auf dem LCD-Bildschirm. Die
Speicherkapazitat oben rechts auf dem Bildschirm,

verringert sich, wenn ein Foto gemacht wurde.

VERWENDUNG DER

SELBSTAUSLOSER-/BURST-FUNKTION
Sie kénnen die Selbstausldserfunktion verwenden, wenn
Sie von sich selbst ein Foto machen moéchten, oder wenn
Sie ein Objekt fotografieren méchten, bei dem die Kamera
so still wie moglich stehen muss. Die Burst-Funktion

gestattet Innen Serienbilder aufzunehmen.
1. Schalten Sie das Gerat ein und stellen Sie den

Camcorder in den Aufnahmemodus.

2. Dricken Sie die "Links"-Taste, um den
Selbstausléser-Modus zu andern: jedes Mal, wenn die
Taste nach links gedrickt wird, andert sich das Symbol

auf dem Bildschirm.

& 2 Sekunden - Das Foto wird 2 Sekunden, nachdem der

18



Ausloser gedrickt wurde, gemacht.

@ 10 Sekunden - Das Foto wird 10 Sekunden, nachdem

der Ausldser gedriickt wurde, gemacht.

g Burst-Schnappschuss: Halten Sie den Ausldser, um
Serienbilder aufzunehmen. Es werden automatisch
drei Bilder in einem Intervall von 1 Sekunde gemacht.

3. Driicken Sie den Ausléser, um Bilder

FOTOS MIT BLITZ MACHEN

Der Blitz dient nicht nur zur Aufnahme von Fotos, wenn nicht
ausreichend Licht zur Verfiigung steht, sondern auch, wenn
das Subjekt im Schatten steht, oder wenn es die
Hintergrundlicht-Bedingungen erfordern. Wenn Sie die
Taste RECHTS/BLITZ driicken, schaltet die Kamera
zyklisch durch die verschiedenen Blitz-Modi. Bei Serienbild-

oder Filmaufzeichnung ist der Blitz nicht aktiv.
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1. Schalten Sie das Gerat ein und stellen Sie die Kamera
in den Aufnahmemodus.

2. Drucken Sie die Taste RECHTS/BLITZ, um den
Blitzmodus zu verandern.

3. Jedes Mal, wenn die Taste RECHTS/BLINKEN gedriickt

wird, andert sich der Blitzmodus.

Symbol Titel Beschreibung

Automatisc | Der Blitz 16st automatisch aus,
her Blitz wenn die

Aufnahmebedingungen eine

zusatzliche Beleuchtung

erfordern.

Blitz immer | Der Blitz wird bei jedem Foto
an ausgeldst, ungeachtet der
Beleuchtungsbedingungen.
Blitz AUS Der Blitz 16st niemals aus, auch

nicht im Dunkeln.
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4. Driicken Sie den AUSLOSER, um ein Foto zu machen.

Der Blitz 16st nicht aus, wenn der Batteriestand niedrig ist.
Der Bildschirm bleibt dunkel, wenn der Blitz geladen wird.
Das nachste Foto kann gemacht werden, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist. Aufnahmen mit Blitz in
einer hellen Umgebung kénnen eine fehlerhafte Belichtung

verursachen.

MENU FOTOEINSTELLUNGEN
Es gibt verschiedene Fotoeinstellungen, die an der Kamera

geandert werden kénnen.

1. Schalten Sie die Kamera ein und stellen Sie sie in den
Aufnahmemodus.

2. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii

anzuzeigen.
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Driicken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um ein
Element auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste “OK”, um ins Untermeni zu
gelangen.

Driicken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um
das gewiinschte Element auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu

bestatigen.

MENU-Taste, um zum letzten Menii zuriickzukehren.
(@)

_Auflésung

Messung
WeiRabgleich Ao

Enter Zuruck

Die Fotoeinstellungen sind Folgende:

Menii Funktion

Auflésung Gestattet die Anderung der Bildauflésung
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fur die Aufnahme von Standbildern. Es
stehen vier Optionen zur Wahl:  [12M]
4000x3000/ [8M] 3264x2448 / [5M]
2592x1944 / [2M] 1600x1200

Qualitat

Wenn Sie eine niedrigere Bildqualitat
auswahlen, verringert sich die BildgroRe,
und Sie kénnen mehr Fotos machen. Sie
kénnen zwischen drei Optionen

auswahlen: Super-Fine, Fine, Normal.

Messung

Gestattet die Anderung der Bildhelligkeit.
Es stehen 3 Einstellungen zur Auswahl
Mitte: Die Belichtung wird basierend auf
dem Licht im Mittelbereich
berechnet. Dies ist fiir den
allgemeinen Gebrauch geeignet.
Multi: Die Belichtung wird basierend auf

einer Durchschnittsbelichtung
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berechnet.
Spot: Nur der Spot in der Mitte
des LCD-Bildschirm wird fiir die

Belichtung gemessen.

Weillabgle | Gestattet die Justierung des

ich Weillabgleichs, um verschiedene
Lichtquellen zu beriicksichtigen. Es stehen
funf Optionen zur Auswahl:
Auto/Tageslicht/
Wolkig/Leuchtstoffréhre/Glihbirne.

Belichtung | Gestattet Ihnen die manuelle Einstellung

des Belichtungswerts fiir ungewohnliche
Belichtungsbedingungen, z.B. indirekte

Innenbeleuchtung, dunkle Hintergriinde

und starkes Gegenlicht. Der Bereich fir
die Belichtungswerte reicht von -2,0 bis

2,0.
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Aufnahme

modus

Nutzen Sie dieses Element, um die
Kamera auf verschiedene Aufnahmemodi
einzustellen: Aus / Selbstausléser 2s /

Selbstausléser 10s / Serienbild

Effekt

Diese Funktion gestattet Ihnen die
Anderung des Farbtons des Bilds fiir das
nachste Bild, das aufgenommen wird. Es
gibt verschiedene Optionen:
Normal/S&W/Sepia/Negativ/Rot/Griin/Blau

Datum

Stempel

Diese Funktion kann verwendet werden,
um den Bildern wahrend der Aufnahme ein
Datum hinzuzufligen.

Die Optionen umfassen:

Aus: Enthalt keine Informationen.

Datum: Zeigt das Bildaufnahmedatum.

Datum und Zeit: Zeigt Datum und Uhrzeit

25




‘ ‘ der Bildaufnahme. ‘

AUFNAHME EINES VIDEOCLIPS
Die Digitalkamera gestattet die Aufnahme von Videoclips
ohne Ton. Aufnahme eines Videoclips:
1. Drucken Sie die Modustaste, um die Kamera in den
Videomodus zu stellen, das >...-Symbol erscheint auf
dem LCD-Bildschirm. Der Bildschirm zeigt das

nachfolgende Erscheinungsbild:
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Anzeige fiir WeiRabgleich Auflésungsanzeige

Auto Auto
& Tageslicht WO 1280 x 720
£5 Wolkig
&8 Leuchtstoffrdhre 848 640 x 480
x  Glihbirne

077
Soeicherkapazitat

Speicherkarte eingefiihrt

Videoaufzeichnungsmodus

Batteriestandsanzeiger
Vollsténdig
Halb
TG Niedrig

77 Leer

2. Verwenden Sie den LCD-Bildschirm, um Ihr Objekt zu
betrachten.

3. Nutzen Sie die Tasten "Hinein- und Herauszoomen",
um die Zoomfunktion auf lhr Subjekt anzuwenden.
Der Wert der VergroRerungsstufe erscheint auf dem
Bildschirm.

4. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufzeichnung zu

starten. Wahrend der Aufnahme wird oben rechts

27



angezeigt, wie lange die Aufzeichnung dauert. Sie
kénnen die Aufzeichnung pausieren, indem Sie die
Rechts-Taste driicken. Bei erneutem Driicken wird die
Aufnahme wieder aufgenommen.

5. Driicken Sie den Ausléser erneut, um die
Aufzeichnung anzuhalten. Sonst stoppt die Aufnahme,
wenn die aktuelle Mikro-SD-Karte voll ist.

6. Die Videoaufnahme wird nach Erreichen von max.

29 Minuten beendet. Sie muss danach wieder

manuell gestartet werden.

MENU VIDEO-EINSTELLUNGEN
Es gibt verschiedene Videoeinstellungen, die an der

Kamera geandert werden kénnen.
1. Schalten Sie die Kamera ein und stellen Sie sie in den

Videomodus.
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2. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii
anzuzeigen.

3. Drlicken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um ein
Element auszuwahlen.

4. Drlcken Sie die Taste “OK”, um ins Unterment zu
gelangen.

5. Dricken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um
das gewiinschte Element auszuwahlen.

6. Dricken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu
bestatigen.

7. Zur Rickkehr driicken Sie die MENU-Taste.

Lisi | AT

FilmgréRe

‘Messung
WeiRabgleich

(CIWEnter NMENRZuriick -

Die Videoeinstellungen sind Folgende:
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Menii

Funktion

Filmgrofe

Erméglicht lhnen die Anderung der
Videoaufldsung fur die Aufzeichnung. Sie
kénnen zwischen [HD] 1280 x 720 / [640]
640 x 480 wahlen

Bildfrequen

z

Die Bildfrequenz gestattet lhnen
einzustellen, wie viele

Bilder pro Sekunde aufgezeichnet
werden. Es gibt zwei
Auswahlmdglichkeiten, Hoch und Niedrig.
Hoch

zeichnet mit 30 FPS, Niedrig mit 15 FPS
auf. Die hoher Bildfrequenz liefert eine
qualitativ hochwertigere Aufzeichnung,

bendotigt aber auch mehr Speicherplatz.

Messung

Gestattet die Anderung der Bildhelligkeit.

Es stehen 3 Einstellungen zur Auswahl
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Mitte: Die Belichtung wird basierend auf
dem Licht im Mittelbereich
berechnet. Dies ist fiir den
allgemeinen Gebrauch
geeignet.

Multi: Die Belichtung wird basierend auf
einer Durchschnittsbelichtung
berechnet.

Spot: Nur der Spot in der Mitte

des LCD-Bildschirm wird fir die

Belichtung gemessen.

Weil
Ausgewoge

nheit

Gestattet die Justierung des
Weillabgleichs, um verschiedene
Lichtquellen zu bertcksichtigen. Es
stehen funf Optionen zur Auswahl:
Auto/Tageslicht/Wolkig/Leuchtstoffrohre/
Gluhbirne.
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BETRACHTEN GESPEICHERTER DATEIEN
Der Abspielmodus gestattet Ihnen alle Dateien, die Sie
gespeichert haben, zu betrachten. Auf das Abspielmeni

zugreifen:

1. Driicken Sie die Modus-Taste, um die Kamera in den
Abspielmodus zu stellen, dann erscheint das Symbol
>} auf dem LCD-Bildschirm. Der Bildschirm zeigt
das nachfolgende Erscheinungsbild:
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Abspielmodus W! —Abfolge der aktuellen Datei/
Schutzanzeige F= s Gesamtzahl aufgezeichneter

)

Dateien
_ Speicherkarte eingefiihrt

Daten- und Uhrzeitstempel

Der Bildschirm zeigt jetzt die Dateien, die gespeichert
wurden.

- wenn unten links auf dem Bildschirm das

Symbol >Bangezeigt wird, heift das, dass es sich um eine
Videodatei handelt, ist dieses Symbol nicht vorhanden,
handelt es sich um ein Bild.

- Nutzen Sie die Rechts- und Linkstaste, um die Dateien zu
durchstébern.

- Driicken Sie die Abwarts-Taste, um in die Miniaturansicht

zu gelangen.
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- Driicken Sie die Aufwarts-Taste, um ins aktuelle Bild

hineinzuzoomen.

VIDEOCLIPS

Um die Videodateien betrachten zu kénnen, miissen Sie:
1. Links oder Rechts driicken, um die Videoclips

auszuwahlen, die Sie abspielen méchten.

2. Dricken Sie die OK-Taste, um mit dem Abspilen der
Datei zu beginnen. Driicken Sie die Rechts-/Links-Taste
fur schnellen Vor- bzw. Riicklauf. Driicken Sie die
Aufwarts-Taste zum Pausieren, durch erneutes Driicken
wird das Abspiel wieder aufgenommen.

3. Um das Abspielen der Dateien anzuhalten, driicken Sie

die MenU-Taste.

MENU ABSPIELEN
Es gibt verschiedene Abspieleinstellungen, die an der

Kamera geandert werden kénnen.
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h'l

Lock...

Slide Show...
Effect

EIBEnter [EM Back

Menu anzuzeigen.

Schalten Sie die
Kamera ein und stellen
Sie den Abspielmodus
ein.

Driicken Sie die
MENU-Taste, um das

Driicken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um ein

Element auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste “OK”, um ins Untermeni zu

gelangen.

Driicken Sie die "Aufwarts- oder Abwarts"-Taste, um

das gewiinschte Element auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu

bestatigen.

Driicken Sie zum Zuriickkehren die MENU-Taste.



Die Abspieleinstellungen sind Folgende:

Menii

Funktion

Sperren

Gestattet Ihnen das Sperren und Entsperren
von Bildern oder Videos, um ein Léschen zu
verhindern. Es gibt 3 Optionen;
Sperren/Entsperren, Alle sperren, Alle
entsperren. Das Cm -Symbol erscheint auf
jeder Datei, die gesperrt wurde, wenn Sie sie

im Abspielmodus betrachten.

Léschen

Ermdglicht lhnen das Léschen von einer oder

allen Dateien.

Diashow

Diese Option ermdglicht Ihnen das Abspiel
einer Diashow der digitalen Standbilder.
Wabhlen Sie die Intervallzeit von 1-10
Sekunden, indem Sie die Rechts-/Links-Taste
driicken. Dricken Sie die OK-Taste zum

Starten, dann wird die Diashow gestartet.
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Wenn Sie die Funktion wiederholen mdchten,

andern Sie die Wiederholen-Einstellung zu Ja.

Effekt

Diese Funktion erméglicht Ihnen die Anderung
des Farbtons lhres Bildes. Es gibt elf
Optionen: S&W/Sepia/Negativ/Rot/ Grin/
Blau/ Binarisieren/ Sonnenuntergang/ Warm/
Kalt/ Kontrast.

Drehen

Ermdglicht lhnen, das Bild um 90 Grad im
Uhrzeigersinn zu drehen. Das Bild

erscheint im auf dem Bildschirm im
Hintergrund. Sobald Sie mit dem Bild
zufrieden sind, driicken Sie die OK-Taste zum

Speichern und das Bild wird so gespeichert.

GroRe

andern

Ermdglicht lhnen die GréRenanderung eines
Bildes auf folgende GréRen

[32642x2448]/[2592x1944]/ [1600x1200]

Hinweis Das Bild kann gegeniiber dem
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‘ ‘ Originalbild nur verkleinert werden.

ANMERKUNG: Wenn Videodateien abgespielt werden, sind

nur die Sperr- und Ldschfunktion verfligbar.

MENU KAMERAEINSTELLUNGEN
Die Kameraeinstellungen kénnen in jedem Modus,
Aufnahme-, Video- und Abspielmodus, geandert werden.
1. Stellen Sie die Kamera in einen der folgenden Modi:
Aufnahme, Video oder Abspiel.
2. Dricken Sie die Meni-Taste, um das
Einstellungsmeni aufzurufen.
3. Driicken Sie die "Rechts"-Taste, um auf den
Kameraeinstellungsabschnitt ﬂ zuzugreifen.
4. Driicken Sie die "Aufwarts- und Abwarts"-Taste, um

die verschiedenen Einstellungen auszuwahlen.
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5. Drucken Sie die OK-Taste, um die Einstellung
auszuwahlen, dann verwenden Sie die
AUFWARTS-/ABWARTS-Taste, um die

Einstellungsoptionen auszuwahlen und zu bestatigen.
8.  Zur Riickkehr driicken Sie die MENU-Taste.

Automatische Priifung

Strom sparen

@@cnter MENMZuriick

Die Kameraeinstellungen sind Folgende:

Menii Funktion

Automatische Justieren Sie, wie lange das Bild nach der
Prifung Aufnahme auf dem Bildschirm zu sehen

ist. Es gibt drei Optionen, Aus, 1 Sekunde
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und 3 Sekunden.

Netzfrequenz

Die Netzfrequenz hangt von Ihrer Region
ab:
[50HZ]/ [60HZ]

Strom sparen

Um Strom zu sparen, schaltet sich die
Kamera nach einer Weile automatisch
aus. 1 Min., 3 Min. und 5 Min.

Datum & Zeit Ermdglicht lhnen, Datum und Zeit fur die
Kamera einzustellen.

Sprache Justiert die Spracheinstellungen.

uUSB Ermoglicht lhnen, diese Kamera als

PC-Kamera oder als Wechselfestplatte zu
verwenden.

MSDC: Verwendung als
Wechselfestplatte.

PCCAM: Verwendung als PC-Kamera.

PictBridge: Kann direkt drucken, wenn
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eine Verbindung zu einem Drucker

besteht.

Formatieren

Formatiert lhre Mikro-SD-Karte.
WICHTIG: Die Formatierung der
Mikro-SD-Karte I6scht alle Bilder und
Videoclips, einschlieRlich geschutzter
Dateien. Die Entfernung der
Mikro-SD-Karte wahrend des

Formatierens kann die Karte beschadigen.

Alle

zurlicksetzen

Setzt die Kamera auf

Standardeinstellungen zurlick.

PC-KAMERAMODUS

WICHTIG: Installation eines Treibers vor dem

Anschluss an einen PC

Der PC-Kameramodus gestattet Ihnen, die Digitalkamera

als Webcam zu verwenden. Nachdem Sie die Installation
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der Treiber abgeschlossen haben, verbinden Sie Ihr Gerat
Uiber das USB-Kabel und schalten es ein. Sie miissen an

der Kamera den PCCAM-Modus einstellen.

TREIBERINSTALLATION
WICHTIG:
VERBINDEN SIE DIE KAMERA NICHT MIT DEM
COMPUTER, BEVOR DER KAMERATREIBER
INSTALLIERT WURDE.
VERBINDEN SIE DIE KAMERA NICHT MIT DEM
COMPUTER, WAHREND DER TREIBER INSTALLIERT

WIRD.
Zur Treiberinstallation driicken Sie die Taste “Treiber

installieren” und befolgen die Anweisungen auf dem

Bildschirm, um die Installation abzuschlieBen.
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Nach Abschluss der Installation starten Sie den Computer

neu.

Software-Installation

Zur Installation der Software klicken Sie auf die Tasten
“Install MAGIX Video easy SE” und “Install MAGIX Photo
Manager 10” und befolgen die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Installation abzuschlieRen.

Problem Losung
Ich kann keine Prifen Sie, dass alle
Bilder auf den PC Kabelanschllisse abgesichert
hochladen. sind.

Stellen Sie an der Kamera den
MSDC-Modus ein.
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Ich kann die Kamera
nicht einschalten,
nachdem ich die
Mikro-SD-Karte
eingefuhrt habe.

Stellen Sie sicher, dass die
SD-Karte vollsténdig eingefiihrt
wurde und schlieRen Sie den
Deckel des Schlitzes

ordnungsgeman.

Ich driicke den
Ausloser, aber das

Gerat reagiert nicht.

Warten Sie, bis die
Datenverarbeitung
abgeschlossen ist, dann machen
Sie das nachste Foto. Oder
lI6schen Sie einige Bilder auf der
Mikro-SD-Karte, wenn der

Speicher voll ist.

Meine Bilder sind

unscharf.

Halten Sie Ihre Kamera still, bis
Sie ein "Piep" horen, das
anzeigt, dass das Foto gemacht

wurde.

Die Batterieanzeige

Sie missen die Batterie

44




am LCD-Bildschirm wechseln oder laden.

blinkt.

Der LCD-Bildschirm Stellen Sie sicher, dass Sie nur
meiner Kamera ist eine neue oder eine formatierte
eingefroren, als ich Mikro-SD-Karte fiir Inre Kamera

die Mikro-SD-Karte verwenden.

einflihrte.

NUTZUNGSHINWEISE

Vor Nutzung im Wasser bitte Gberpriifen, ob alle wasserdichten
Verschliisse und Abdichtungen an der Kamera geschlossen sind.
Nach Benutzung der Kamera im Wasser bitte die Kamera trocknen
lassen.

Die Kamera sollte nicht zu groRen Temperatur und
Luftfeuchtigkeitsunterschieden ausgesetzt werden, um die Bildung
von Kondenswasser hinter der Linse zu vermeiden.

Batteriefach nur im trockenen Zustand 6ffnen.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Easypix erklart hiermit, dass das Produkt W520 mit den
grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG
Ubereinstimmt. Die Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen
werden: http://www.easypix.info/download/pdf/doc_w520.pdf

Fir technische Hilfe besuchen Sie bitte unsere Support-Seite auf

www.easypix.eu.
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